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este ensaio me atribuf uma tarefa ingrata: a tentativa de definir opinides especi-
ficas da Europa Central. A tarefa € ingrata jid que, em uma tentativa deste géne-
ro, niao temos a disposicdo instrumentos de anélise precisos e, portanto, deve-
mos aceitar antecipadamente uma certa imprecisao nao desejada.

A Europa Central ndo & exatamente uma idéia geogrifica. E dificil tragar seus limites
nos mapas mesmo quando, ao caminhar pelas ruas das suas cidades, nao se duvide da
sua sobrevivéncia, seja na Wilno barroca, na Praga de um barroco diferente ou na Du-
brovnik do Renascimento medieval. As maneiras de sentir e de pensar de seus habitan-
tes devem assim bastar para esbocarmos linhas mentais que nos parecem mais durdveis
do que os limites de estados.

O aspecto mais impressionante da literatura da Europa Central é a sua consciéncia da
histéria, passada e presente. Ela parece subjacente ao tratamento de diversas questées,
ndo necessariamente histdricas em si, e podem ser detectadas nos poemas de amor ou
nos romances que lidam com imbroglios amorosos. As pessoas € 0s personagens que
aparecem nestas obras vivem em uma espécie de tempo modulado de maneira diferente
do que € o tempo de seus equivalentes ocidentais. Os acontecimentos da década politica
em que vivem o0s personagens, de décadas que os formaram e marcaram, mas também
das décadas da época de seus pais, estdo sempre latentes no plano de fundo e acrescen-
tam uma dimensao raramente vista nas obras ocidentais. Nestas iltimas o tempo ¢ neu-
tro, sem cor e sem peso, flui sem zigue-zagues, sem curvas repentinas e sem cachoeiras.
Nas primeiras, o tempo € intenso, convulsionado, cheio de surpresas, € praticamente um
ativo participante da histéria. Isto, porque o tempo &€ associado com um perigo amea-
¢ando a existéncia de uma comunidade nacional a que pertence o escritor. Desconfio
que a imaginagdo histérica vem sempre da memdria coletiva e de uma sensagao de
ameaca. Quanto a isso, hd uma afinidade entre a literatura centro-européia e a judaica.
As nacles naquela parte da Europa, embora algumas tenham alguma vez passado por
perfodos de prosperidade e gléria, estiveram por tempos demorados sob o domfnio es-
trangeiro, ameagadas com a perda de sua identidade nacional e oprimidas pelo inimigo,
fossem estes turcos, austrfacos, alemies ou russos. A desintegragao da Alemanha na
Primeira Guerra Mundial e a eliminagdo dos impérios dos Habsburgs e do Tzar foram
seguidas pelo surgimento de dois nomes que simbolizam quaisquer tendéncias federa-
listas em potencial no futuro: a Tchecoslovdquia, composta pelos tchecos e os eslova-
cos, e a Iugosldvia, composta pelos eslavos do Sul. Depois de um curto intervalo para
tomar félego, o pacto russo-alemio de 1939 p6s um fim s esperangas de independéncia
daquela regido, enquanto a Segunda Guerra resultou na volta a situagdo opressiva do
século anterior — o império soviético assumindo o controle das grandes poténcias mo-
nirquicas extintas.

Uma histdria triste. Ainda est4 longe, decerto, o fato de que a grandeza e ¢ poder de
Estados venham acompanhados pela fertilidade na ciéncia, nas artes e nas letras. Sao
abundantes os exemplos do contririo e € bem possivel que os inacreditdveis labirintos e
confusdes das circunstincias politicas sejam necessdrios para instigar o espirito huma-
no, no minimo para libertar-se deles e manifestar a sua soberania. Qualquer pessoa que
fale da Europa Central poderd ser censurada por trazer de volta o espectro de “‘Mitte-
leuropa’’, pois toda aquela regido deve de alguma forma pertencer 2 esfera de influéncia
russa ou alemd. A minha resposta € que, se isso continuar sendo eternamente uma ver-
dade, o Pacto Molotov-Ribbentrop de 1939, que dividiu os territérios, tem de ser visto
como algo que fez época. No entanto, eu reconheco que a minha Europa, campo de vi-
vos nacionalismos que resistem ao controle externo e ao mesmo tempo se voltam uns
contra os outros, poderd ser por esta razdo deixada de lado como desordeira em poten-
cial, para ser mantida em cheque por um guardiio — o império soviético. Nao fosse o
domfnio de Moscou — diz o argumento — as nacionalidades da regido jd estariam umas
nas goelas das outras. Basta que se olhe apenas para as rixas hingaro-romena, eslova-
co-hingara, polaco-ucraniana e polaco-lituana. Aqui eu toco em um problema complexo
demais para ser tratado em um ensaio curto. Em qualquer caso vejo razdes suficientes
para acreditar-se que as cabegas mais fortes nesses paises resistem muito bem as tenta-
¢bes deo chauvinismo nacinal e representam uma forca considerdvel, trabalhando para a
unificagdo da Europa Central. Pelo menos compartilham a percepgio de seus destinos
comuns e dos tragos peculiares que a tornam diferente de seus grandes vizinhos, o Oci-
dente e o Oriente.
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orgulho nacional humilhado em geral faz surgir ilusGes, auto-piedade e mito-

logias. Observando isto, um escritor da Europa Central € treinado na ironia. A

propria condi¢io de ser um polonés, um tcheco ou um hiingaro se torna objeto

da sua ironia, o que d4 cor 2 sua interpretagio da vida. Assim, o bravo solda-
do Svejk, que repete o padrio do escravo Esopo e seu senhor, adquire um significado
peimanente. A ironia encontra alimento no quadro internacional de hoje que € uma
ofensa & razdo. Em uma era de anticolonialismo, exatamente no momento em que esta-
vam desmoronando o império britinico e o império francés, os estados independentes
de metade da Europa foram transformados em satrapias coloniais controladas de fora.
Estas satrapias enviam seus delegados as Nag6es Unidas — ou melhor, ndo nagdes uni-
das, mas governos desunidos. O fato essencial € o limite do império e as guarnigdes de
seu exército, ao passo que a mentalidade dos senhores € sentida pelas populagées sub-
Jjugadas como estranha, quase incompreensivel e barbara. A auto-admiragdo russa (mais
que isso — auto-veneragdo) vai além do alcance normalmente esperado da vaidade na-
cional e traz a marca de um messianismo do século XIX que nzquela parte do mundo
nao deixou boas memdrias. Dz mesma forma, a arte e a literatura russa contemporanea,
agarrando-se obstinadamente a clichés e congeladas pela censura, parecem estéreis e
nada atraentes. Contudo, incontdveis Svejks mais verdadeiros ao tratar com os russos
devem fingir a sua reveréncia e gratidao para com o Big Brother.

Naturalmente, existe o marxismo. As décadas de governo comunista transformaram
radicalmente toda a regiéo ao levantar as barreiras sociais, urbanizando as populagdes e
criando uma sociedade de massa. O processo teve paralelo nas transformagSes que
ocorreram na Europa Ocidental devido ao progresso tecnol6gico. Ali estas exemplifica-
vam a tendéncia igualitdria geral de nossa época. Entretanto, o que aconteceu no pro-
cesso de tomada de controle comunista na minha parte da Europa poder4 ser comparado
ao conto de fadas em que o génio € libertado da garrafa. J4 ndo mais camponeses, que
eram bastante indiferentes & heranca nacional, os trabalhadores da indiistria surgem co-
mo precursores de aspiragdes nacionais e também libertdrias. Por exemplo, o movi-
mento Solidariedade na Pol6nia caracteristicamente combina a inquietagio social e o
ressentimento nacional para com o governo estrangeiro. Um salto convincente e im-
posto levou em poucas décadas esses paises para muito distante do que eram antes da
Segunda Guerra Mundial, com os conseqiientes novos conflitos e novos esforgos.

Vamos agora imaginar um intelectual da Europa Central em seu confronto com o
mundo livre, com os seus colegas da Europa Ocidental e da América do Norte ou da
América Latina. Enquanto ele mantém o siléncio ou, se falar, evita as susceptibilidades
de seus interlocutores, tudo vai muito bem. Assim que ele comega a falar com franque-
za, comega a ter a impressdo de ser visto como um monstro de ironia e cinismo. Esta
brecha com certeza € um dos fenémenos mais estranhos a serem observados hoje em
dia, e sua elucidagéio por inteiro provavelmente nos levaria 2 esséncia da condigdo do
homem moderno. Sem a menor divida, a chave € a posigio do nosso intelectual em re-
lagdo ao marxismo. Ele sente uma certa aura em torno desta expressio, uma espécie de
temor e veneragao, mesmo entre as pessoas que estio distantes de qualquer comprome-
timento politico. Ele mesmo nédo declara ser marxista ou anti-marxista, apenas d4 de
ombros e sorri, pois sabe demasiado. Em sua opinido, existem determinados assuntos
demonfacos que devem ser abordados com cautela, pois muitas armadilhas e tentagdes
ocultas ali esperam o imprudente. O marxismo invoca os nobres impulsos do homem e,
daf, a sua forca de sedugdo. E impossfvel comunicar a verdade sobre ele a qualquer um
que néo o tenha visto funcionando. Mas o seu produto, o Estado totalit4rio-burocriatico,
monopolizando todo o poder politico e econémico, foi profeticamente descrito por um
escritor da Europa Central, Franz Kafka. A experiéncia direta € respons4vel pelo fato
de que o mais completo levantamento da filosofia marxista jamais escrito vem da pena
de outro centro-europeu, Leszek Kolakowski. O adjetivo *“‘demonfaco” aplicado ao
marxismo néo ¢ um exagero. Em primeiro lugar, a quantidade de pessoas mortas e tortu-
radas até a morte em seu nome ultrapassa muitas vezes o mimero total de vitimas do na-
cional-socialismo de Hitler. Em segundo lugar, uma doutrina que prometia “‘a destrui-
¢@o do Estado™ levou ao surgimento de um Estado todo-poderoso e sua polfcia onipo-
tente. Terceiro, em vez de terminar com a opressao do homem pelo homem e acabar
com a desunido, passou a existir um reino de uma alienagdo quase absoluta, em que o
individuo nao pertence a si, literal e figuradamente.
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Tropas nazistas quebram uma
barreira na fronteira com a
Poldnia

do obstante, um confronto de meus equivalentes intelectuais com os seus oci-

dentais torna-se ainda mais complicado pela duradoura influéncia deste sistema

em sua maneira de pensar. Sem vida e petrificada, a doutrina marxista recebe

em seus pafses ndo mais que uma adulagdo como tributo, mas alguns de seus
resultados préticos sdo palpédveis. Antes de mais nada, muita gente foi liberada da mal-
digdo de Adao — ou seja, o trabalho. Se, como diz o provérbio polonés, ‘‘o Estado finge
que nos paga € nds fingimos que trabalhamos”, podemos falar de uma inversio das
condigdes capitalistas — o medo econémico, medo do desemprego, desaparece em gran-
de parte, enquanto o tempo de trabalho € utilizado para atividaces paralelas, para ga-
rantir bens e dinheiro através de negécios privados, ficar em pé nas filas, etc. Talvez
isto ndo se aplique a indistria pesada, mas as massas de trabalhadores de colarinhos
brancos, muitas vezes semi-analfabetos, confirmam o padrio, ndo menos do que os
camponeses, sejam eles celetivizados ou ndo, com o seu setor privado da economia.
Formou-se um hébito em relagdo ao \nico empregador, o Estado. Espera-se que ele
proporcione um minimo de subsisténcia para todos, e ele é considerado o responsével
pelas prateleiras vazias em suas lojas. O medo entio passa da esfera da economia para a
esfera da vigildncia politica. Os imigrantes do bloco soviético para os pafses ocidentais
tém enorme dificuldade em compreender os principios de auto-confianga do individuo
que implica em miséria, falta de habitagdo ou fome como castigo pelo fracasso. Tudo
isso ndo pode deixar de ter uma influéncia na mente do intelectual da Europa Central.
Quando ele procura interlocutores ocidentais abertos a seus pontos de vista, percebe
que apenas os conservadores levam a sério o seu horror da opressio politica e a sua de-
fesa da liberdade. Os liberais parecem tapar os ouvidos, porque a sua verdadeira paixio
€ um meaculpa e um 6dio do sistema capitalista. Acontece que a personagem que dis-
cuto ndo pode ser um aliado dos conservadores a nao ser, talvez, na politica externa,
pois considera indiscutivel que o bem-estar do Estado satisfaga a necessidade do ser
humano de decéncia e de um minimo de seguranga. Ele compreende os dilemas envol-
vidos em confiar-se no Estado e em sua pletdrica burocracia, mas sente que podem ser
resolvidos sem que o individuo renuncie as decisdes livres.

Se o0 que ele pensa parece estranho aos ocidentais, acredito que isto se deva a uma
sombra de hegelianismo que se tornou quase instintiva nele. Ele raciocina em termos do
movimento da histéria e da vida de idéias cuja ascendéncia ou queda indica a direcéo
que serd tomada pelas sociedades humanas. O fascfnio que Marx exerceu por muitas
décadas na maioria dos pensadores e artistas criativos, em minha opinido, servia de
testemunha ao vigor da tendéncia revoluciondria. Hoje ¢ marxismo j4 foi abandonado 14
em cima, pela elite, tanto no Leste quanto no Ocidente, ao passo que a0 mesmo tempo
atrai as cabegas de nfvel inferior e se dissemina entre pessoas que mal acabam de sair,
do analfabetismo. Uma degradagdo similar, vindo de cima para baixo e chegando 2 ca-
mada dos mitos corriqueiros, caracteriza o pensamento de Freud. Qual é, entido, o prog-
néstico? E provével ser este: a idéia do século XIX do que € “cientifico” acabou. Marx
queria dedicar O capital a Darwin, e Darwin rejeitou o oferecimento — é evidente uma
associagdo entre diversas teorias cientfficas ou pseudocientificas da evolugdo. Desde
que 0 homem moderno foi criado no espirito da ciéncia do século XIX, o marxismo
ainda tem grande apelo, embora esteja definhando aos poucos gradualmente a partir de
cima onde falta a sua coeréncia como filosofia. Exagerando um pouco, eu diria que o
meu intelectual da Europa Central est4 inclinado a dividir as pessoas, onde quer que as
encontre, em trés categorias: 0os proto-marxistas, os marxistas ¢ os pSs-marxistas, até
onde ele € sério em relacfo as idéias — forgas encarnadas como as principais tendéncias
filoséficas de seu tempo.
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mundo € apocaliptico? Ndo no sentido em que sdo as cabegas de muitos es-

critores no Ocidente. E como se ele houvesse rejeitado a reflexdo sobre os

possiveis efeitos da guerra nuclear como inmiiteis e passado a prépria possibili-

dade da guerra para o campo da piada absurda, para escrever uma histéria so-
bre o casamento de um camponés em que os convidados b&bados comegam a brigar
usando, em vez de facas, bombas nucleares. Ou sobre um mfssil intercontinental colo-
cado pelas autoridades na varanda particular de alguém. As visdes do futuro em um
sentido diferente e talvez mais profundo parecem ser uma especialidade dos escritores
da Europa Central. Ndo esquecamos que a palavra ‘“robd”, hoje aceita internacional-
mente, foi introduzida por Karel Capek, e que os romances e jogos de previsdo de Sta-
nislaw Witkiewicz mostraram-se proféticos. Ele j4 havia descrito, antes de Orwell, o
governo totalitdrio pelo Partido dos Niveladores, ¢ a condigdo dos artistas controlados
pelo que chamou de Ministério de Mecanizagdo da Cultura. O futuro em obras desse ti-
po € visto em fungio da desintegragio interna da sociedade burguesa, que € fraca de-
mais para apresentar uma resisténcia eficaz para os Niveladores, que poderiam tomar o
poder e liquidar seus oponentes. Aqui temos o principal componente de critica endere-
gada pelo meu centro-europeu ao Ocidente, andloga mas nio idéntica & propaganda an-
ti-ocidental realizada dia e noite pelos Niveladores, ou seja, os Partidos Comunistas.
Esta propaganda fala da decadéncia do capitalismo como oposta a saide das chamadas
sociedades socialistas. Contudo, ndo € preciso ser um observador muito perspicaz para
notar que a palavra ‘“‘decadéncia’ poderia ser aplicada aos dois lados se, e isto eu con-
sidero correto, significa a perda da nogdo de bem e mal. A revitalizagdo completa do
bem e do mal, tornando-os dependentes dos critérios sociais de um dado momento his-
térico, € um acontecimento importante na histéria da mentalidade européia e a esse res-
peito Nietzsche, que previu o “‘niilismo europeu”, ndo era menos apocalfptico que
Dostoiévski que, em Os possessos, esbogou os aspectos essenciais da revolugio russa.
A recusa em ver a perda da fundamentacio metaffsica como uma grande tragédia ca-
racteriza hoje as pessoas, exatamente como Nietzsche previu. O homem perde no en-
tanto os subterfiigios, que lhe permitem escapar da questio quando é confrontado pelo
Estado totalitdrio. Desprezado pelos governantes e j4 ndo mais protegido pelos dez
mandamentos, uma vitima, uma entre os milhdes dispensdveis, descobre, por assim di-
Zer empiricamente, a inequivoca linha que separa o bem do mal. Na latitude geografica
de que trato, a experiéncia do nazismo bastou para demonstrar que ndo se poderia rela-
tivizar os valores bdsicos e transigir com eles sem tornar-se culpado de conivéncia com
os criminosos. Mas — e aqui volto para minha questio relativa & mentalidade da Europa
Central — as coisas deixaram de ser simples com o advento do governo comunista. Um
programa de longo alcance voltado para a absorcdo gradual da sociedade pelo Estado
significa que todas as diferengas ébvias sdo eliminadas e ¢ dificil distinguir entre mes-
quinhez e integridade, mentira e verdade. Todos estdo contaminados e todos sdo vfti-
mas. O 7984 de Orwell surpreende pela sua precisido, mesmo quando ele insiste em seu
louvor negativo da capacidade do proletariado de pensar muito profundamente e nio le-
va em conta os esforgos econémicos privados, aquela margem sem a qual o sistema ndo
poderia sobreviver. Levando-se tudo em conta, um observador do sistema ndao & mais
otimista do que foi Orwell. Segundo ele, ndo &€ impossivel que um Estado totalitdrio
seja um produto légico da privagao espiritual do homem moderno, uma espécie de puni-
¢éo, como acontece na histdria biblica de Babel. Se esse € o caso, o futuro do planeta &
realmente bastante sombrio.

Mas uma outra caracterfstica do tipo humano que descrevo luta contra essas previ-
soes deprimentes. Qualquer um que tenha conhecimento da histdria dos tchecos, dos
hingaros ou dos poloneses, sabe que determinados cddigos de comportamento impera-
tivos para a intelligentsia vém de séculos atrds. Um comprometimento civico, a busca
de um sonho relativo ao que deveria ser a vida politica e social de um pafs, animou os
movimentos sécio-religiosos dos hussitas tchecos, dos socianianos poloneses, produziu
volumosas obras utépicas sobre o ideal do Estado cristdo, como o On the improvement
of the republic de Andrzej Frycz Modrzewski, de 1543, e estd visfvel na atividade pe-
dagdgica, erudita e teatral de Comenius Sem a menor divida libert4rio e voltado contra
a supremacia da Igreja e do Estado, essas tendéncias foram as predecessoras de um im-
peto roméntico e democrético no final do século XVIII e nas primeiras décadas do sé-
culo XIX, uma especffica confluéncia das idéias frugais do Iluminismo e de um entu-
siasmo schilleriano. Tudo isso, longe de ser esquecido, d4 aos textos da Europa Central
um matiz de nostalgia, de utopia e de esperanca.
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Acima, foto tirada uma hora
antes do principe Francisco
Ferdinando ser baleado e morto,
no atentado que daria inicio a
Primeira Guerra. A seu lado estd
sua mulher e eles passeiam de
carro pelas ruas de Saravejo; ao
lado, soldados do exército
polonés com um prisioneiro
nazista, na Segunda Guerra
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@0 existe uma base razodvel para esperar-se que o quadro internacional de hoje

venha a ser alterado no futuro previsivel. Depois das guerras napolednicas as

grandes forgas dividiram os despojos entre si no Congresso de Viena, e a or-

dem estabelecida, com algumas modifica¢des, durou cem anos, até 1914. A
demorada luta dos revoluciondrios contra a vilania dos monarcas aliados nao evitou a
repeticdo desse padrdo de Yalta. De um ponto de vista de Moscou, a regido recém-ad-
quirida € uma propriedade a ser assimilada e sovietizada aos poucos, embora até agora
seu programa tenha falhado em grande parte, como indicam os acontecimentos de 1956
na Hungria, os de 1968 na Tchecoslovaquia e os de 1980 na Polénia. Os tanques russos
estdo aqui para ficar e ensinar uma ligdo. Nestas circunstancias, deixem-me ousar afir-
mar que a imaginagdo humanista deveria ser separada e até colocada em oposicio a
imaginagdo politica, j4 que tratar de probabilidades, incluindo a da sobrevivéncia do
planeta, tratar de estratégia, de tendéncias revoluciondrias, etc., etc., € uma ocupagao
bastante debilitante para alguém que esteja envolvido com a sensibilidade humana. Em
relagao a mim mesmo (agora estd claro que neste ensaio também estou tragando um re-
trato meu), acho que a Europa Central € um ato de fé, um projeto, digamos, ou mesmo
uma utopia, mas as minhas razdes para adota-la sdo bastante realistas. Como demonstra
o nome de muitos Centros de Estudos Russos ou da Europa Central, as universidades
norte-americanas aceitam uma divisao da Europa em ocidental e oriental. Esta aceitagao
pode ser contestada baseando-se em que ela confunde uma fronteira politica com as
fronteiras culturais do passado. Os que fazem objeg¢do expdem o argumento de que uma
divisdo cultural da Europa em duas metades existiu durante séculos, com a divisdo dos
reinos de Roma e Bizancio e, assim, a lingua latina da igreja e a lei romana determina-
ram os limites orientais do Ocidente. Por trds deste argumento podemos detectar a quei-
xa de nagdes que se orgulham de pertencer 2 cultura ocidental e orientalizadas pela for-
c¢a. H4 uma validade nesta queixa. Mesmo assim, devemos confrontar os fatos e dizer
que nem a antiga fronteira religiosa entre o catolicismo e a ortodoxia foi um indicador
muito preciso de que esses paises, situados entre a Alemanha e a Rissia, ndo eram oci-
dentais de linhagem pura. As idéias do exterior que penetram essas terras, diluidas e
transformadas, adquiriram uma qualidade especifica, os costumes locais sdo persisten-
tes, as instituigoes assumiram formas de que jamais se ouviu falar na porcdo ocidental
da Europa, que poderiam apenas fazer um hussitismo do final da Idade Média se ques-
tionar sobre um estranho sistema parlamentar na Polénia renascentista, ou sobre o “‘pa-
rafso dos hereges” (paradisum hereticorum) na Polonia e na Transilvania, para dar al-
guns exemplos. Mesmo hoje, o individuo médio na Franga ou nos Estados Unidos € in-
capaz de dizer o que € a igreja greco-romana ou Uniata. Além disso, sem levar em
conta o esnobismo e o apreciar das coisas ocidentais, nds, daqueles brejos essencial-
mente agricolas, tivemos muitos eixos a polir em nossos encontros com as sociedades
ocidentais mercantis e industriais. A atual atitude ambigua para com o Ocidente capita-
lista ndo € nada nova. Uma razao higiénica por trds de nossa escolha da expressio “Eu-
ropa Central” € o que nos autoriza a procurar a especificidade da sua cultura e nos
protege da tentagdo de analogias enganadoras. Podia-se observar um fenémeno curioso
na literatura e na arte européia das \iltimas décadas: a cortina de ferro e as diferengas de
dois sistemas politicos em parte detiveram a circulagdo das idéias e das modas, apesar
de todos os esforgos para fechar hermeticamente as fronteiras e impor modelos russos.
Na poesia, na pintura e no teatro, Varsdvia, Praga e Budapeste foram mais parecidas
com Paris, Amsterdd ou Londres, do que com Moscou. Mas seria muito improdutivo
procurar na Europa Central ecos do surrealismo, do existencialismo, do estruturalismo
ou do teatro do absurdo do Ocidente. Se existem af influéncias, sao transpostas, em ge-
ral mudadas para seus opostos sob o impacto de uma experiéncia coletiva nica. Estou
inclinado a concordar com Milan Kundera, quando ele diz que hoje hd mais vigor e
energia na literatura da nossa Europa do que existe em sua diversidade ocidental. =
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m outro aspecto do intercimbio cultural pode ser trazido 2 evidéncia com a

idéia da Europa Central — o lugar da arte e da literatura russa em uma época

cosmopolita antes da revolugao, ao tempo em que 0s artistas e escritores russos

tinham a sua parcela no movimento europeu do modernismo € do simbolismo.
Um estudo do simbolismo poderd mostrar exemplos interessantes mas, por outro lado, o
simbolismo polonés (perdoem a referéncia constante & minha terra) ndo era como o rus-
so0, como demonstram tdo claramente as estranhas obras ou pegas teatrais de Stanislaw
Wyspianski ou as pinturas de Jacek Malczewski. Um estudo das trilhas divergentes
dentro da tendéncia comum seria iitil para o futuro, quando a arte e a literatura russa re-
cuperarem novamente a sua espontaneidade.

Resumindo, ndo encaro a minha conversa sobre a Europa Central como sendo apenas
uma expressdo de ldstima de que as coisas sejam como sdo. Muito pode ser feito na
cultura literdria e artistica e na histdria critica e intelectual. Ao delinear o0 quanto somos
préximos, nds, que falamos as lfnguas de nosso territério, podemos tornar menos pro-
vaveis os conflitos nacionais, mesmo se o dia de alguma espécie de federagdo centro-
européia ainda estiver distante.
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